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Informazioni per i clienti di GE Money Bank

Polizza di versamento da compilare. Se desiderate la possibilità di 
pagamento rateale, compilate l’importo minimo

In caso di pagamento tramite l’addebito diretto, le caselle riportanti 
l’importo della fattura sono contrassegnate con x
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Limite di spesa massimo della carta principale e della carta supplementare 

Importo a vostra disposizione alla data di fatturazione 
(limite di credito di CHF 5 000.– meno spese per CHF 350.– = CHF 4 650.–) 

Importo dell’ultima fattura 

Totale degli addebiti delle transazioni con la carta di credito a partire 
dall’ultima fattura 

Totale degli accrediti a partire dall’ultima fattura
 
Avete la scelta di pagare: il saldo per intero oppure l’importo minimo 
dovuto facendo uso dell’opzione di pagamento rateale (con LSV non c’è 
possibilità di pagamento rateale) 
 
Informazioni per i clienti di GE Money Bank 

Riguarda i pagamenti con l’addebito diretto (LSV). Il modulo LSV può essere 
scaricato al sito gemoneybank.ch 
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Registrazione Descrizione Accredito CHF Addebito CHF

Riporto del saldo dell'ultima fattura 500.00

15.06.2009 Suo versamento (per SIC) 500.00

Carta principale GE Money Bank MasterCard Gold 5136 0000 0000 0000 Mario Esempio

Transazione Registrazione Descrizione Accredito CHF Addebito CHF

16.06.2009 19.06.2009 Coop Basel 33.80

16.06.2009 19.06.2009 Pizzeria Prosciutto Baden 87.50

17.06.2009 19.06.2009 SBB_CFF_FFS Bern 23.00

Carta supplementare GE Money Bank MasterCard Gold 5136 0000 0000 0001 Maria Esempio

Transazione Registrazione Descrizione Accredito CHF Addebito CHF

16.06.2009 19.06.2009 Shell Abtwil 6.00

16.06.2009 19.06.2009 Parkhaus Zürich 7.20

17.06.2009 19.06.2009 Volksbank München DEU 81.15

 50,00 EUR FX0001.591

17.06.2009 19.06.2009 OBI Bau- und Heinwerke Konstanz DEU 100.55

 61,95 EUR FX0001.591

Varie

Registrazione Descrizione Accredito CHF Addebito CHF

19.06.2009 Commissione ritiro contanti (estera) 10.00

19.06.2009 Interessi debitori 0.80

Saldo a nostro favore in data 28.06.2009 CHF 350.00

Per il suo pagamento la preghiamo di utilizzare la polizza di versamento allegata.
Tante grazie

Numero conto: 6000000000

Data di fatturazione 28.06.2009

Mario Esempio
Via Esempio, 0000 Esempio

Dettagli della fattura

Per delle transazioni in valuta estera, l'importo fatturato in CHF comprende una tassa amministrativa del 2%. FX significa corso del
cambio in valuta estera.
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Dettagli delle transazioni della carta principale 

Dettagli delle transazioni della carta supplementare 

Spese per transazioni in valuta estera e tasso di conversione 

Tariffe e tassi d’interesse 
 
Totale del saldo
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Numero conto: 6000000000

Data di fatturazione 28.06.2009
Data di scadenza 17.07.2009

Pagina 3 / 3

Mario Esempio
Via Esempio, 0000 Esempio

Wichtig: Vergessen Sie nicht uns Ihre neue Adresse rechtzeitig schriftlich mitzuteilen.

Sammeln Sie wertvolle Cosy Punkte auch ausserhalb von Conforama. Weltweit: Ueberall dort, wo MasterCard
akzeptiert wird.

Bei Fragen und Notfällen sind wir 24 Std. für Sie erreichbar. Gratis-Nr. 0800 081 880, aus dem Ausland +41 44
439 87 01.

X X X X X X  X X

GE Money Bank SA
8048 Zurigo

A favore di:
6000000000

GE Money Bank SA
8048 Zurigo

A favore di:
6000000000

01-800-7 01-800-7

X X X X X X  X X

Signor
Mario Esempio
Via Esempio
0000 Esempio

Signor
Mario Esempio
Via Esempio
0000 Esempio

          042>100000000000060000000000400+ 010008007>

10 00000 00000 06000 00000 00400

10 00000 00000 06000 00000 00400
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Kontonummer: 6000000000

Rechnungsdatum 28.06.2009
Fälligkeitsdatum 17.07.2009

Seite 3 / 3

Martin Muster
Mustergasse 100, 0000 Musterort

Wichtig: Vergessen Sie nicht uns Ihre neue Adresse rechtzeitig schriftlich mitzuteilen.

Sammeln Sie wertvolle Cosy Punkte auch ausserhalb von Conforama. Weltweit: Ueberall dort, wo MasterCard
akzeptiert wird.

Bei Fragen und Notfällen sind wir 24 Std. für Sie erreichbar. Gratis-Nr. 0800 081 880, aus dem Ausland +41 44
439 87 01.

X X X X X X  X X

GE Money Bank AG
8048 Zürich

Zugunsten von:
6000000000

GE Money Bank AG
8048 Zürich

Zugunsten von:
6000000000

01-800-7 01-800-7

X X X X X X  X X

Herr
Martin Muster
Mustergasse 100
0000 Musterort

Herr
Martin Muster
Mustergasse 100
0000 Musterort

          042>100000000000060000000000400+ 010008007>

10 00000 00000 06000 00000 00400

10 00000 00000 06000 00000 00400
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Registrazione Descrizione Accredito CHF Addebito CHF

Riporto del saldo dell'ultima fattura 500.00

15.06.2009 Suo versamento (per SIC) 500.00

Carta principale GE Money Bank MasterCard Gold 5136 0000 0000 0000 Mario Esempio

Transazione Registrazione Descrizione Accredito CHF Addebito CHF

16.06.2009 19.06.2009 Coop Basel 33.80

16.06.2009 19.06.2009 Pizzeria Prosciutto Baden 87.50

17.06.2009 19.06.2009 SBB_CFF_FFS Bern 23.00

Carta supplementare GE Money Bank MasterCard Gold 5136 0000 0000 0001 Maria Esempio

Transazione Registrazione Descrizione Accredito CHF Addebito CHF

16.06.2009 19.06.2009 Shell Abtwil 6.00

16.06.2009 19.06.2009 Parkhaus Zürich 7.20

17.06.2009 19.06.2009 Volksbank München DEU 81.15

 50,00 EUR FX0001.591

17.06.2009 19.06.2009 OBI Bau- und Heinwerke Konstanz DEU 100.55

 61,95 EUR FX0001.591

Varie

Registrazione Descrizione Accredito CHF Addebito CHF

19.06.2009 Commissione ritiro contanti (estera) 10.00

19.06.2009 Interessi debitori 0.80

Saldo a nostro favore in data 28.06.2009 CHF 350.00

Per il suo pagamento la preghiamo di utilizzare la polizza di versamento allegata.
Tante grazie

Numero conto: 6000000000

Data di fatturazione 28.06.2009

Mario Esempio
Via Esempio, 0000 Esempio

Dettagli della fattura

Per delle transazioni in valuta estera, l'importo fatturato in CHF comprende una tassa amministrativa del 2%. FX significa corso del
cambio in valuta estera.
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Informazioni per i clienti di GE Money Bank

Polizza di versamento da compilare. Se desiderate la possibilità di 
pagamento rateale, compilate l’importo minimo

In caso di pagamento tramite l’addebito diretto, le caselle riportanti 
l’importo della fattura sono contrassegnate con x

13

14

C

C

Fr
on

te

Limite di spesa massimo della carta principale e della carta supplementare 

Importo a vostra disposizione alla data di fatturazione 
(limite di credito di CHF 5 000.– meno spese per CHF 350.– = CHF 4 650.–) 

Importo dell’ultima fattura 

Totale degli addebiti delle transazioni con la carta di credito a partire 
dall’ultima fattura 

Totale degli accrediti a partire dall’ultima fattura
 
Avete la scelta di pagare: il saldo per intero oppure l’importo minimo 
dovuto facendo uso dell’opzione di pagamento rateale (con LSV non c’è 
possibilità di pagamento rateale) 
 
Informazioni per i clienti di GE Money Bank 

Riguarda i pagamenti con l’addebito diretto (LSV). Il modulo LSV può essere 
scaricato al sito gemoneybank.ch 
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Registrazione Descrizione Accredito CHF Addebito CHF

Riporto del saldo dell'ultima fattura 500.00

15.06.2009 Suo versamento (per SIC) 500.00

Carta principale GE Money Bank MasterCard Gold 5136 0000 0000 0000 Mario Esempio

Transazione Registrazione Descrizione Accredito CHF Addebito CHF

16.06.2009 19.06.2009 Coop Basel 33.80

16.06.2009 19.06.2009 Pizzeria Prosciutto Baden 87.50

17.06.2009 19.06.2009 SBB_CFF_FFS Bern 23.00

Carta supplementare GE Money Bank MasterCard Gold 5136 0000 0000 0001 Maria Esempio

Transazione Registrazione Descrizione Accredito CHF Addebito CHF

16.06.2009 19.06.2009 Shell Abtwil 6.00

16.06.2009 19.06.2009 Parkhaus Zürich 7.20

17.06.2009 19.06.2009 Volksbank München DEU 81.15

 50,00 EUR FX0001.591

17.06.2009 19.06.2009 OBI Bau- und Heinwerke Konstanz DEU 100.55

 61,95 EUR FX0001.591

Varie

Registrazione Descrizione Accredito CHF Addebito CHF

19.06.2009 Commissione ritiro contanti (estera) 10.00

19.06.2009 Interessi debitori 0.80

Saldo a nostro favore in data 28.06.2009 CHF 350.00

Per il suo pagamento la preghiamo di utilizzare la polizza di versamento allegata.
Tante grazie

Numero conto: 6000000000

Data di fatturazione 28.06.2009

Mario Esempio
Via Esempio, 0000 Esempio

Dettagli della fattura

Per delle transazioni in valuta estera, l'importo fatturato in CHF comprende una tassa amministrativa del 2%. FX significa corso del
cambio in valuta estera.
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Dettagli delle transazioni della carta principale 

Dettagli delle transazioni della carta supplementare 

Spese per transazioni in valuta estera e tasso di conversione 

Tariffe e tassi d’interesse 
 
Totale del saldo
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Numero conto: 6000000000

Data di fatturazione 28.06.2009
Data di scadenza 17.07.2009
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Mario Esempio
Via Esempio, 0000 Esempio

Wichtig: Vergessen Sie nicht uns Ihre neue Adresse rechtzeitig schriftlich mitzuteilen.

Sammeln Sie wertvolle Cosy Punkte auch ausserhalb von Conforama. Weltweit: Ueberall dort, wo MasterCard
akzeptiert wird.

Bei Fragen und Notfällen sind wir 24 Std. für Sie erreichbar. Gratis-Nr. 0800 081 880, aus dem Ausland +41 44
439 87 01.

X X X X X X  X X

GE Money Bank SA
8048 Zurigo

A favore di:
6000000000

GE Money Bank SA
8048 Zurigo

A favore di:
6000000000

01-800-7 01-800-7

X X X X X X  X X

Signor
Mario Esempio
Via Esempio
0000 Esempio

Signor
Mario Esempio
Via Esempio
0000 Esempio

          042>100000000000060000000000400+ 010008007>

10 00000 00000 06000 00000 00400

10 00000 00000 06000 00000 00400
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Kontonummer: 6000000000

Rechnungsdatum 28.06.2009
Fälligkeitsdatum 17.07.2009
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Martin Muster
Mustergasse 100, 0000 Musterort

Wichtig: Vergessen Sie nicht uns Ihre neue Adresse rechtzeitig schriftlich mitzuteilen.

Sammeln Sie wertvolle Cosy Punkte auch ausserhalb von Conforama. Weltweit: Ueberall dort, wo MasterCard
akzeptiert wird.

Bei Fragen und Notfällen sind wir 24 Std. für Sie erreichbar. Gratis-Nr. 0800 081 880, aus dem Ausland +41 44
439 87 01.
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GE Money Bank AG
8048 Zürich

Zugunsten von:
6000000000

GE Money Bank AG
8048 Zürich

Zugunsten von:
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X X X X X X  X X

Herr
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Herr
Martin Muster
Mustergasse 100
0000 Musterort
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Registrazione Descrizione Accredito CHF Addebito CHF

Riporto del saldo dell'ultima fattura 500.00

15.06.2009 Suo versamento (per SIC) 500.00

Carta principale GE Money Bank MasterCard Gold 5136 0000 0000 0000 Mario Esempio

Transazione Registrazione Descrizione Accredito CHF Addebito CHF

16.06.2009 19.06.2009 Coop Basel 33.80

16.06.2009 19.06.2009 Pizzeria Prosciutto Baden 87.50

17.06.2009 19.06.2009 SBB_CFF_FFS Bern 23.00
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17.06.2009 19.06.2009 OBI Bau- und Heinwerke Konstanz DEU 100.55

 61,95 EUR FX0001.591

Varie

Registrazione Descrizione Accredito CHF Addebito CHF

19.06.2009 Commissione ritiro contanti (estera) 10.00

19.06.2009 Interessi debitori 0.80

Saldo a nostro favore in data 28.06.2009 CHF 350.00

Per il suo pagamento la preghiamo di utilizzare la polizza di versamento allegata.
Tante grazie

Numero conto: 6000000000

Data di fatturazione 28.06.2009

Mario Esempio
Via Esempio, 0000 Esempio

Dettagli della fattura

Per delle transazioni in valuta estera, l'importo fatturato in CHF comprende una tassa amministrativa del 2%. FX significa corso del
cambio in valuta estera.
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GE Money Bank
CREDITI • CARTE • LEASING • ASSICURAZIONI • RISPARMI

Semplice e chiara. Avete ancora domande riguardanti la vostra fattura?
Chiamateci. Il nostro servizio clienti è a vostra completa 
disposizione al numero di telefono gratuito 0800 881 000.  

Al sito Internet moneybasics.ch potrete trovare informazioni 
chiare e semplici sulla gestione del denaro.

GE Money Bank SA
Cards Services
Bändliweg 20
8048 Zurigo
0800 881 000
gemoneybank.ch

GE imagination at work

GE Money MasterCard Gold e Silver

Consigli. 
1. Termine di pagamento
La fattura mensile deve essere saldata entro 20 giorni dalla data di fatturazione.
 
2. Possibilità di pagamento 
In base alla vostra situazione finanziaria avete le seguenti possibilità per il pagamento della 
fattura mensile: 
a) Potete pagare l’intero importo entro il termine di pagamento. 
b) Potete fare uso della possibilità di pagamento rateale, cioè pagando almeno il 5% dell’importo 
della fattura mensile, o comunque un minimo di CHF 50.–. L’importo minimo da versare è indi-
cato sulla fattura mensile. Vogliate tenere presente che viene addebitato un tasso d’interesse 
annuo del 13.9%. Gli interessi vengono calcolati a partire dalla data di ogni transazione. 

Se non pagate la fattura, vi saranno addebitate le spese dei solleciti nonché gli interessi di mora 
retroattivi a partire dalla data di transazione. 
Per maggiori informazioni sul pagamento rateale vogliate consultare i siti gemoneybank.ch e 
moneybasics.ch. 

3. Adeguare la data di fatturazione 
Potete adeguare la data di fatturazione della vostra fattura mensile alla vostra data abituale 
per il disbrigo dei pagamenti. La nostra hotline sarà lieta di aiutarvi, 24 ore su 24, al numero di 
telefono gratuito 0800 881 000. 

4. Versamento sul conto della carta di credito 
Per evitare di dimenticare il vostro termine di pagamento, potete anticipare il pagamento 
dell’importo desiderato sul conto della vostra carta di credito, soprattutto se programmate di 
andare in vacanza o di fare un soggiorno prolungato all’estero. 

5. Ordine di addebito diretto (LSV) 
Per il pagamento della fattura mensile potete scegliere l’ordine di addebito diretto (LSV) sul vostro 
conto bancario o postale. Il modulo LSV è disponibile al sito gemoneybank.ch. 

GE imagination at work

La vostra fattura mensile
GE Money Bank MasterCard.




